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Affaire N° E10_21_0293_20220627_04_ELSEN REZ
Slsge d'exploitation. Zl Bonne Fortune

Rue des Nouvelles Technologles 8

P PROCONTROL TV.AG BE 0507 T3 643

Tel: 04/230.33.00
E-Mail: secretariat@pro-control.be

Date d'émission : 27/06/2022

Date de visite le(s) : 27/06/2022 Adresse de visite : 4000 LIEGE Rue Molinvaux 7 (rez)
Propriétaire : ELSEN - 4000 LIEGE Rue Malinvaux 7
Agent-visiteur : B Mathot Demandeur. ELEGDAN
Réf: Installateur : ELEGDAN
EAN : NON COMMUNIQUE T.V.A_ Installateur : BE0794085055
GRD : RESA Compteur n®: Index ©: (kWn) Index C: (kWh)
Injection:  Index ©: (kWh) Index C: (kWh)

l RAPPORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION ‘
T e e e e e e e —— — ——————

Identification de I'objet :

Réglementation appliquée : LIVRE 1 de 'Arrété Royal 08/09/2019

Appareils de mesure utilisés : [JMatériel standard attribué a I'agent-visiteur B '
E
LAC

Type de contréle : Checkdist: [X]DTT-C-E-10 [JDTT-C-E-11 []DTT-C-E-12 (photovoltaique < 10 kVA L1 sec 7.112)
[XI Contréle de conformité avant mise en usage[X] Livre 1 chap 6.4 [] avant le 01/06/2022.* (L1 sec 8.2.2)

[visite de contréle [JL1 chap 6.5 (& partir du 01/06/2020) A cobnsh

L—_I VQ‘Q de contrile d'une anclenne installation &lectrique domestique L1 sac 8.4.3

Visite de contréle d'une anclenne installation dlecirique domestique L1 sec 8.2.1 (avant le 01/10/1981)
Visite de contrile d'une installetion électique domestique andien RGIE L1 sec 8,2.2 (4 partir du 01/10/1881)

[ Visite de contréle pour renforcement etfou changement compteur L1 sec 8.4.1 [JL1 sec8.2.1
[ visite de contréle lors de la vente d'une unité d'habitation L1 sec 8.4.2
Type d'installation : [X] nouvelle [] existante [J modification [] extension
Schéma ligison & la terre : TT
Type d’habitation : [J maison appartement [ parties communes résidentielles (sauf Locaux techniques)

Raccordement: tension: (%] 1N400 [J 2X230 [] 3X230 [J 3N400 X Ac [ODC Fréquence . 50 Hz
Protection raccordement : [] existante: A= ¥ anplacer prévue max: 63 A~ selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal 4X16 mm?, type . EXVB Inter secgénéral: 63 A, Aln: 300 mA, type: A OB JAC
Type prise de terre : Nature : piquets | [X} Terre commune / Localisation du sectionneur de terre : CAVE
Nombre de tableaux : 2 ; Nombre de circuits term. : 16 ;Mesures: Ra=242 1;Ri=999 MQ des N° circuit(s) : Ri Global
PDSS%RIPI:OE : & Voir plans de position & schémas visés [Jvoir annexes [ réf : ELSEN REZ (+commungg du 10/06/2022 [ Vair croquis réalisés
1 [Njouvelle | R}
*/ Nb panneaux : de Wc/total : 0 Wc P Total : 0 We | Compteur verl 1 N*: Index ! {kWh)
"/ Nb panneaux : de We / total : 0 We Compleur verl 2 N, Index (kKWh
*/ Nb panneaux : de We/ totai ; 0 We Compteur vert 3 N*: Index : (kW
Onduleur Pac (W) {ac(A) [Type/Marque / P Total: O W N° de série Protection aval: type + I (A)
Vis
TN
TN
DDR Installés sont adaptés a la valeur de |a résistance de dispersion de la prise de terre OK [ Inf [J Rem [J 50
Protections inslallées conire les surintensités son! adaptées aux saclions des circults qu'elles protegent OK O Inf ] Rem [] SO
Exécution de l'installation électigue conformément aux plans et schémas ®] OK [ Inf [J Rem [] 50
Matériel installé correspond aux factaurs d'influences extemes présents M OKLJInfL]Rem ]SO
Protection contre |es chocs électriques par contacts directs et indirects OK [ Inf [ ] Rem [} SO
Continuité des lisisons équipolentielles principales. supplémentaires el des PE des Prises de courant et appareils de casse | OK [ Inf L] Rem [ 50
Etat du matériel électrique fixe (fixations, détériaration,...) OK [ Inf [] Rem [J 50
Contréle visuel du materie| fixe ou installe & poste fixe ou mobile pouvant présenter des dangars pour les personnes et les biens OK Ll Inf L] Rem [ ] 50
Contrédle du fonclionnement des DDR par leur bouton test ou via un courant de défaut OK L inf L] Rem L] SO

] INFRACTIONS [[] voir annexe DTT_INF_E_20 [] volr Liste cl-dessous [X] Néant :

[X] REMARQUES [] voir annexe DTT_INF_E_20 [ voir Llste cl-dessous [] Néant:
2 compteurs existant au +2 SN:2406504 INDEX: 081941,3kWh  SN:5478423 INDEX: 41598,2kWh En 30A 2X230V

CONCLUSION : (devoirs du propriétalre, gestionnalre ou exploitant : voir page 2) Seules les parties visibles et accessibles de l'installalion ont pu &tre vérifides,

[ L'installation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 de I'AR du 08/09/2018 concemant les installations électriques & basse tension et a trés basse tenslon.
La prochaine vislte de controle est & effectuer dans le délai prescrit par le Livre 1, Avantle 27/06/ 2047
Le DDR général B &té scelléd . [ELes schémas, unifilaire(s) et de position, ont &t& visés et sonl signés par les pefsonnes intéressées,

3 Linstallation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livre 1 de I'AR du 08/08/2018 concernant les installations élactriques 3 basss tension e & rés basse
tension. [JL'installation ne peut étre mise en usage [ Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatéas pendant la visite de contrdle, doivent étre
exdculés sans retard et toules mesures adéquates dolvent &tre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les Infraclions ne constituent pas un danger
pour les personnes et les blens.

O Une visite complémentaire est & exécuter per e méme organisme avant le
O Une nouvelle visite de contréle est & exécuter par un organlsme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de l'acte de vente,

Annexes au présent rapport :[_] Néant[X] Plans de position et Schémas[[] DTT_INF_E_20 [X] Autres : Photos

Nom et visa de I'agent-visiteur '-',_, Nom et visa du demandeur:
Pour PROCONTROL ASBL o ELEGDAN
B Mathot =

“ selon les informations du client, linstallation a été réalisee avant le 01/06/2020
Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(07) -1 1/04/20212

La reproduction de ce rapport n'est aulorisée que sous sa forme Intégrale et uniqusment avec I'accord écril de PROCONTROL sor 4



Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E10_21_0293_20220627_04_ELSEN REZ

SYSTEME DE MISE A LA TERRE

BT100 | Absence dinstallation de mise & |a ferre, veuillez y remédier d'Urgence (L1-5.4.2)
5T101 Vauillez localiser le sectionneur de lerre BT (L1-5.4.3.5),
BT102 | Veuillsz placer un seclionneur de terre (barrette de sectionnemant) (L1-5.4.3.5).
BT103 | Le seclionneur de lerre est cases abiou corrodé, & remplacer (L1-5.4.3.5)
HBT104 Continuité entre l'amont et Faval sur le sectionneur de terre ouverl, veuillez y remédier pour une mesure de terre possibla. (L1 _5.4.3.5).
BT105 | Laprise de terre est iraversée par un courant de défaul, y remédier d'urgence (L1-4.2.3,1)
1 | srios Le sectionneur de terre commun doit 8tre repéré de maniére durable et Ineffacable par un repérage mentionnant : « Prise de terre commune +adresses des
instaflations concemnées >.(L1-5.4.2.1-6)
D BY107 Le schéma unifilaire et {e plan de position de chaque installation élactrique faisanl usage d'une prise de terre commune doivent mentionner ia présence d'une
prise de terre commune et la localisation du sectionneur de terre commun, (L1-5.4.2.1-7)
La valeur de la résistance de dispersion de la prise de lerre BT doil étre de maximum 30 Ohms avec le placement d'un différentiel général de 300 mA
D BT108 (L1-4.2.4.3).
LI | BT110 | Laprise de lerrs commune a une valeur de résistance de disparsion inférieurs ou égale a 30 Ohms.(L1-5.4.2.1c2)
D BT114 La section minimum du conducteur de terre, entre la prise de terre et le sectionneur-terre, doit &re de 18 mm? si les conducteurs sont en cuivre et munis d'un
revélement les protégeant contre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier (L1~ 5.4.2.2),
BT115 Dans les lleux domestiques, seuls les conducleurs de protectlon en cuivre sont admis (L1- 5.4.2.2).
BT116 Le conducteur de terre isolé doit étre de couleur jaune/vert (L1-5.1.6.2).
BT117 | Remplacer le conducteur isolé jaune/vert ulilisé comme conducteur actif (L1-5.1.6.2),
D BT118 |(Tj -t:‘orz\d;gt)eurs de terre Jaune/vert de cébles des circuits de départ dolvent étre raccordés a |a barrette de terre du tableau BT : y remédier d'urgence
0| srizz |(_Le: ;:c‘:‘ngti?eurs de protection PE doivent &tre convenablement protégés contre ies contraintes mécaniques et ies effets chimiques et djectrochimiques
37123 _| Il estinterdit d'interrompre le clrcult de prolection lors de I'enlévement d'une machine ou d'un apparell (L1-5.4.3.6).
37124 La continuité du conducteur PE doit absolument dlre garantie dans le lemps : veulllez y remédier d'urgenca (L1-5.4.3.6).
BT125 | Ruplurs de la continuité des conductsurs de prolection : veulllsz-y remédier d'urgence (L1-5.4.3.6).
BT128 | Rupture de la conlinuité des liaisons quipotentlelles principales : veulllaz 8 y remédier d'urgence (L1-5.4.1.1)
BT127 | Veuillez réaliser et/ou compléter les lialsons dquipotentielles principales. (L1-5.4.1.1)
D BT128 La seclion minimale de liaisons équipotentielles principales est au mains égale & la moiti¢ de celle du plus gros conducteur PE de I'instaflation avec un
minimum de 6 mm? (11-5.4.1.1)
BT129 | Les llaisons équipotentielles principales n'onl pas été localisées (L1-5.4.1.1)
BT130 | Rupture de la continuité des liaisons équipotentielles supplémenlaires : veulllez y remédier d'urgence (L1-5.4,1.2)
BT 131 Veuillez réaliser et/ou compléter les lizlsons équipotentisiles supplémentalres, (L1-5.4.1.2)
D BT132 La seclion.minimale de liaisons équlpotentielles supplémer‘\taires est au moins égale & la moitié de celle du plus gros conducteur PE de l'installation
avec un minimum de 4 mm? ou 2,5mm? sous protection mécanique (L1-5.4.1.2)
BT133 | Les llalsons équipolentielles supplémentaires n'ant pas été localisées (L.1-5.4.1.2)
BT138 | Ruplure de lisison de larre sur les prises de courant (L1-5.4.2)
BT139 Les prises de courant permetiant d'alimenter des appareils de classe 1 dolven! &lre munies d'une broche de teme (L1-4.2.4.3a)
O | eria Une lialson équipatentiells supplémentaire relie tous les éléments conducteurs étrangers el les masses du malériel électrique situés dans les volumes 0,1, 1bis,
20t3(L1-7.1.4.4)
3T141 | Le DDR doll &tre placé en amont des canalisations de classe | (XFVB, EVAVE, ..) (L1-4.2.4.3a)
[142 | Toules les masses protégées par le méme DDR doivent &ire Intarconnectédes avec la méme prise de terre (11-4.2.4.3a).
Les tableaux de repartition sont en matiere incombustible, non hygroscoplque el offrent une resistance mecanigue suffisante. (L1-5.3.5.1a)
D Les tableaux de répartition et de manoeuvre sont Installés de maniére a rendre alsés leur manoeuvre, leur surveillance et leur entretien ainsi que Faccés

au matérlel électrique dans ces lableaux.{L1-5.3.5.1c)

L'nccés au tablaay é uie dolt 8lra libre : veulllez y remédier (L1-5.3.5.1¢)

Les lableaux de réparlition et de manosuvre sonl reperés de manlére claire, blen visible el indélébile(L1-3.1.3.3a)

La lension d'slimantation doit #re indiguée clairement de maniére spparente sur chague fableau de répartition el de mancsuvra(L1-3.1.3.3a).

Veulllez compléter l2 repérage des circuits (L1 3.1.3.1)

Repérer les circuits de maniére claire el durable (L1 3.1.3.1).

Repérage des clrculls Incorrects : & remetirs 4 jour (L1 3.1.3.1)

Tableau BT & netloyer et/ou & dépoussiérer (L1 6.1.1.).

Obturer presse-étoupe d'allente du tableau (L1 5.2,6.1)

Oblurer les entrées de cAbles d'aftente du tablesu (L1 5.2.6.1)

Tniensitd nominale de IInterrupleur genéral du tableau lrop feible, 3 adapler (L1 4.4.3.2).

La saction des pontages doit correspondre au courant admissible [z dans les canalisations (L1 4.4.1.6)

Dans les installations électriques des lieux domestiques, Vinlerrupteur-sectionneur général est d’'une intensité nominale appropriée a linstallation sans étre
inférieure & 40 A. (L1 5.3.5.1b)

Les appareils de protection et de manosuvre relstifs 4 des circuits dont I'énergie est soumise & des tarifs différents sont groupés sur des panneaux

D BT323 distincts, écariés les uns des autres de 10 cm au molns, ou dans des tableaux de répartition et de manceuvre distincts (L1 5.3.5.1¢)
: DOSSIER
BT400 | Plan schématigue al/ou descriplif 4 metire & jour (L1 3.1.2.1)
BT401 Destination du circuit d'aprés le plan schématique incorracl : & modifier (L1.3.1.2.1)
BT404 | Touls installation élecirque fait I'objet d'un ou plusisurs, schémas de circuits &l plans de pasition (L1 3.1,2,1a)
[ | Br40s Les schémas, les plans et les documents reprennent de maniére univoque le numéro, la version et la dete de |a version.(L1 3.1.2.)
D BT414 | Les schémas unifilaires et les plans de pasltion doivent élre signés et datés par les personnes mentionnées au L1 3.1.2.1a
[ | BT415 Les symboles & utlliser pour établir les schémas unifilaires et les plans de position d'une Installation élecirique domestique sont mentionnés dans le chapitre
2.13. (L1 3.1.2.1a)
O BT416 | Pour les schémas unifilaires et les plans de position, chague cireult élémentaire est identifié par une lettre majuscule de falphabet. Chaque point
lumineux et chague socle de prise de courant sont identifiés par un numéro donnant l'ordre dans lequel on renconire cas éléments (L1 3.1.2.1a)
[ ] BT417 | Latension etla nalure du courant doivent élre mentionngas sur le schéma unifilaire, (L1 3.1.2.1a)
D BT418 Toute ancienne partie de l'installation électrique dont la réalisation sur place & été entamée avant le 1/10/1981 el figurant sur les schémas unifilaires est
indiquée par un cartouche & f'intérieur duguel il est mentionné « partie ancienne », (L1 3.1.2.1a)
D BT419 | Les schémas unifilaires reprennent au moins les canalisations électriques (type, section, nombre des conducteurs), les dispositifs de protection, les
équipements. les machines st appareils fixes L1 3.1.2.2a)
D BT422 Veuillez nous foumir les rapports de mise en sarvice les deux demiers rapports périodiques de vos installations (L1 9.1.2).
ol CONTACT DIRECT
L] | BTS01 | Ledsgré de prolection des enveloppes el des obstacles esl au moins égal 3 IPXX-B en BT (L14.2.2.3)
| BY502 | La Emtedion contre les chocs électriques par contacts diracts n'est pas assurée (Obturer les ouvertures dans le carta de protection) (L1 4.2.2.3).
BT600 | Les mesures passives contre lss contacts indirects ne sont pas assurdes, placer le DOR dans un coffret de classe |l en amonl du TD de classe | (L1 4.2.4.3),
BTHR01 L'utilisation de machines et d'appareils électriques de classe 0 est interdite(L1 4.2.4.3a}
BT602 Les masses du matériel Glectrique a basse tension de Is classe | sont reliées au conducteur de prolection (L1 4.2.4.3a)
37602 | Des mesures adéquates sont prises pour que les bornes d'entrée du DOR solent inaccessibles (L1 4.2.4,3b)
3T RS L'inatallation électrique dolt &tre indépendante vis 4 vis des aulres installations (L1 3.3.1.).
3T608 | Afin d'effectuer un cantréle complet, tout matérlel dlectrique doit rester alsémeant accessible (L1 5.1.5.1).
Le modéle de document est valldé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR~(07) ~ 11/04/2022

La repraduclion de ce rapport n'est autorisée que sous sa forme intégrale et uniquement avec l'accord écrit de PROCONTROL. 2 sur 4



Infractions : (S

eules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E10_21_0293_20220627_04_ELSEN REZ

FACTEURS D'INFLUENCES EXTERNES, CIRCUITS DE SECURITE ET CRITIQUE

Ll | Bi702 Le malériel Installé ne correspond pas sux facleurs d'influences extemes présents,(L1 9.1.6 & 5.1.4).
O BT703 | Lematériel électrique est disposé et Installé de tellz sorte que ne solt pas génée Ia dissipation de la chaleur produile en service normal par ce matériel
#lecirigue (L1 5.1.1.2).
O BT704 | Lemalériel électrique encasiré dans des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, Ignifugé, ou auto extinguible ou
complétement séparé de ces malériaux combustibles par des dléments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou auto-exiinguibles (L1 5.3.5.4c)
BT705 | Le matériel électrique en montage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifugé ou
D auto-extinguible; ou complétement séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou auto extinguibles
L14.3.3.5a
PROTECTIONS
LI | BT900 | UnDDR, dontle courant de fonglionnement est au maximum 300 milliampéres, est au moins placé 4 Forigine de l'nstallation électrique. (L1-4.2.4.3.b)
O BTO01 | Il estinterdit de placer un dispositif de protection & courant différentisl résiduel de type A en amont d'un ou de plusieurs dispositits de protection & courant
différentiel qui onl une fonction de protection conltre les défauts avec une composanle cantinue totale de plus de 6mA(L1-5.3.5.3a)
] | BTS02 | & DDR placé en téte de linstallation a une Intensité nominale su moins égale & 40 A de type A ou B, de 3000 Aet 22,5 kAZs.(L1-5.3.5.5¢)
BT903 | Les DDR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaut, (L1-5.3.5.3k)
BT904 | Veulllez vérifier le raccordement correct des DOR ou leur fonctionnement, En effet, le bouton test ne fait pas déclsncher le DDR (L1-5.3.5.3k)
O 87805 | Dans les installations éleciriques domestiques les circuits desservant les salles d'eau, les lessiveuses, les séchoirs, les essoreuses et les lave-vaisselle
doivent étre protégés par un ou plusieurs DDR de maximum 30 mA (L1 4.2.4.3c).
LI | BT806 | Les dispositifs de proteciion a courant différentiel résiduel qui ne sont pas & sécurilé posilive sont interdils dans Jes l[sux domestigues.(L1-5.3.5.3.n)
D BT907 | Il estinterdit de compromettre la sécurité qu'offre un DDR, notamment en pontant par une liaison les bornes d'entrée st les bornes de sortie du DDR (L1
5.3.5.3j)
BTR08 Les DOR doivent assurer la coupure de tous les conducleurs aclifs : phases el neulre (L1-5.3.5.3c). -
BT911 | Veulllsz adapter |intensité nominale des disjoncleurs et/ou fusibles & la saclion et des canslisations (L1 4.4.1.5).
H1912 | Les disjoncteurs etiou fusiblas de protection sont surdimenslonnés - & ramplacer (L1 4.4.1.5)
BT913 | Circuits & equilibrer ; les fusibles doivent &tre de la méme intensité nominale (L1 4.4.1.5).
BT914 Lindication ds l'ampérage des fusibles etou disjoncleur n'eat pas visible (L1 4.4.1.5),
BT917 | Dans les installations domestiques. les bases des fusibles doivent avoir des éléments de calibrage (L1 5.3.5.5.8).
87918 | Il y a changement de section, prévoir une prolection de surinlensité ou bien protéger én amont pour la section la plus faitle (L1 4.4.8.1).
BT919 | Fusibles shuniés a remplacer (L1 4.4.3.).
D BT920 | Veuillez adapter lintensité nominale des DDR : sait & l'inlensité nominale du dispositif de protection & maximum de courant situé en amont des DDR ;

soit & la somme des intensités nominales des circuits situés en aval du DDR (L1 4.4.3.2).

Lindication du pouvoir de coupure du disjoncteur et/ou fusible est effacée et non visible : & vérifier 6t & remplacer gl inexistante (L1 5.3.6.5.)
Chaque appareil ou machine (mobile) & poste fixe d'une pulssance nominale supérieure ou Egale @ 2600 W est alimenté séparément par un circuit

exclusivement dédié. (L1 5.2.1.2)

Le lave-linge, le lave-valsselle, le séche-linge, la culsinlére électrique, la taque de cuisson électrique et le four électrique sont alimentés séparément par un
circuit exclusivement dédis. (L1 5.2.1.2)

Les dispositifs de protection conlre {es surintensités ont un pouvoir de coupure minimal de 3000 A {marquage 3000 entouré par un rectangle paur les pelits
disjoncteurs) et les disjoncteurs de premiére ligne en aval du dispositif de protection de branchement, & l'exception des disjoncteurs & broches, sont pourvus
d'un marquage conforme pour la dasse de limitation d'énergie 3; (L1 5.3.5.5)

a| o |Oarc

Veulllez adapter la section de conducieurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11 (L1 4.4.1.5)

CANALISATIONS _

BT1000 | Les conducteurs isolés et les cdblas Inslallés séparément ont au molns la caractéristique F1 ou au moins la classe Eca (L1 5.2.7.2)
BT1001_| Les conductsurs isnlés et les cables installés en faisceaux ou en nappe onl au moins la caractérstius F2 ou au moins la classe Cca (L15.2.7.3)
BT1003 | La section des conductaurs des circuits allmentant des socles de prises de courant ou des dircuils mixtes dolt e de minimum 2,5 mm? * y remédier (L1 5.2.1.2),
BT1004 | Le conductaur neulre dalt étre bleu (L1 5.1.6.2).
BT1005 | Les conducteurs bleus sont réservés au neulre sauf si le circuit ne comporte pas de conducteur neutre (L1 5.1.6.2).
BT1008 | Les conducteurs souples doivent étre &tameés ou pourvus de cosses a serlir (L1 5.3.5.5)
BT1007 | Raccords sucres & remplacer par des bornlers réglementaires (L1 1.4.1.1),
BT1008 | Les condults doivent &lre conformes aux normes (L1 5.2.9.3).
BT1009 | |l est interdit de fixer directement une canalisation électrigue sur une canalisation d'sau, de gaz, d'sir comprimé, ... (L15.2.8.)
D BT1010 | Les canalisallons électriques ne sont pas placées parallélement au-dessous des canalisations pouvant donner lieu a des condensations (telles que
canalisations d'eau, de vapeur ou de gaz...) (L1 5.2.8.)
ISOLEMENT
T1100 | Maleur du niveau disclement insuffisante (inférieure & 0,5 rM_Q) ~y remédier (L1-6.4.5,1).
T1101 | Isol i général de lNnstallation slectrique non mesure ; instaliation en senvice, Veulllez nous contacier dés qu'un controle est possible (L1-6.4.5.1).
71102 | Les mesures disclement ont été réalisées dans les limites des coupures de courant autarisées (L1-6.4.5.1),
NSTALLATION
BT1200 est Interdit : de supprimer, d'altérer ou de délruire tout systéme de protection de linstallation électrique (L1 9.5.).
BT1201 | L'installation électrigue doit étre realisee avec du materiel électrique sir (L1 1.4.2.1).
BT1202 | Les installations électriques et non électriques dolvent étre disposées de maniére a éviler toute influence muluelle dangereuse (L1 3.3.1).
D BT1205 | Dans les traversées de planches, la protection des cenalisations contre les dégradations mécanigues et I'écoulement des liquides doit étre assurée jusqu'au
ras du sol fini (L1 5.2.1.5),
T1208_| Isoler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectés evou non ulilisés (L1 1.4.2.1).
71209 | Céblage & replacer comeciement dans les gouloltes (L1 5.2.9.6).
BT1211 | Fixer correctament les cables volants a l'aide d'attaches compatibles avec le cable (L1 5.2.8.5),
BT1212 | Revoir la gaine du cAble ou le conduit des conducteurs coupé trop court et amétiorer introduction du céble dans le metériel (L1 5.2.6.1).
BT1213 | Presse-éloupe, entrées de cdbles manquants : & placer (L1 5.2.6.1).
BT1214 | Prévolr Un presse-étoupe adapté & la seclion du céble (L1 5.2.6.1).
BT1215 | Obslnuier les entrées de cables non ulllisées (L1 5.2.8.1).
BT1218 | Réaliser les connexions dans des boltes, boltiers. armatures, pavillons de luminaire, ..., selon les régles de I'art (L1 5.2.6.1).
BT1217 | Equipement & refixer dans son blochet (L1 5.3.6.2 & 5.3.5.4),
BT1219 | Equiperment a refermer (L1 1.4.1.1).
D BT1220 Les pnses de courani avec uniquement des contacts de lerre [aléraux ne peuvent pas afre installées dans les inslallations domestiques et/ou dans les
installations non-domestiques sans personnel averti (BA4) ou qualifie (BAS)..(L1 5.3.5.2)
D BT1221 ::Lr; o;az :’ig\ﬂuence exteme (AD2 a ADB), I'axe des alvéoles des sodes de prises de courant se trouve & une hautsur d'au moins 0,25 m au-dessus du so! fini.
L1 | BT1222 | Le nombre de socles de prises de courant simples ou multiples est limite & huit par dreit.(L1 5,3.5.2)
1 |1 BT1223 | Absence de repérage sur les conducteurs en DC et/ou les conductsurs aciifs en AC (L1 7.112.2)
O | sri224 Absence des panneaux d'avertissement des dangers liés a |'électricité, compléiés par les indications suivantes: € Ne pas déconnecter en charge> et
< Installation électrique toujours sous tension’> ou équivalentes, placées en des endroits judicieux (L1 7.112.2)
D BT1225 Les machines et appareils fixes et les ensembles d'appareillage & basse lension doivent étre repérés de maniére claire, bien visible et indélébile par
des repérages individuels (L1 3.1.3.2)
[ ]| BT1226 | Les prescriptions du livre1 sous-seclion 7.1.5.3b relatives su matériel électrique placé dans le volume 2 « salle de bain » ne sont pas remplls (L1 7.1.5.3b)
REMARQUES
BT1300 | Les Installalions cl-aprés, n'ont pas fait f'objet de ce contrdle :
BT1301 | Letestde fnn:umbi]amenl du relals de découplage a éié réalise,
5311302 | Le bien élait meublé/habité lors de notre passage
Le modéle de document est validé via 'approbation du fichier « Liste des documenls du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR-(07) — 11/04/2022
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LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes

Secilon 9.1.2, Deygirs du proprigtalre, osstonnalre oy exploitant dans lag installations domastiouss

Le propridtaire, |a gestionnalre ou F'exploitant d'une il #aclrigue d ique détiznt Ja dossier do T'inatallation électrique établi en deux exemplaires, Le dossier de I'installation
#laciriqus domestique comporta:

1. le ou les sché unifitaires de {installation élecirique;

2. le ou las plans de position de Finstallation électri

3. le ou les rapports de coniréle ds conformité de linstallation élactrique dont question au chapitre 6.4.;
4. evenluallemem le ou les rapports de visile de conirble de l'installation dlsctrique dont question su chapdm 85
5.8

t, lea d que e ériel élactrique offre los garaniies de aécurité que dmvenl hil ol lisatlons éleciriques;
6, évenluellement les mémes documents qus ruprls sous les points 1., 2., 3. ef 5., si une modification Imporiante ou une exiension Imporlanle 8 Ma hlle é rmllﬂlllul’l élﬂlﬂquﬂ.
7. éventuellement, la ou les descriptions succinctes de toute modlﬁcallon ou extension, qui ne peul étre qualifiée dimperiante, qui ient &té app que,
En ce qui fes installations ph flai d igues & basse lension visées au chapitre 7.112., le dossier de Finstallation électrique wmpoda aussi:

1. les notices d'utilisation de I'Instaliation (1oncuonnamen( et malntenance);

2. les consignes de sécurité relatives a Pintarvention sur lnstaliation et son utilisation;

3.les réfé etles éristiques techniques du matériel ingtalté (marque, modéle, pulssance, .)

Le propriétalre, le gestionnalre ou Faxploitant d'une installation électrique eat tenu:

1. d'en assurer ou d'en faire assurer 'eniretien;

2. de prendre foutes dé pour que les disposilions du présent Livre soient en toul temps observées;

3, de ttre au nok 1 propnelmre. gasi ou exploitant {e dossier de l'installation électrique;

4. de mettre 4 la disposition du locataire éventue] une copie du dossier de finatsilation électrique;

5. d'aviser immédiatement le fonctionnaire préposé a la surveillance du Servics Public Fédéral ayant FEnergie dans ses attributions de tout accldent survenu aux personnes et du, directement
ou indirectement, & la présence d'inelaliations électriques.

8,13, tons en jplrgction I nformil de |a visite de cantrble
Sous-section 9.1.3, 1 Contrdle de conformné
Aucune instalation ou partie d'ir ique pour laquelie des Ir au présem Livre sont constatées lors du contrdle de conformité ne peut élm mise en usage. Pourle cas viee 3 la
sous-section 6.4.7.3 4eme alinéa dont Ie conirle de conformité a été raalisé aprés a mise en usage, les iravaux né ires pour falre disparaitre les ay du
contrble de conformié soni exécutés sans retard el foutes les mesures adéquates sont prises pour qu'en cas de maintien en service de [ 1 lesdites i i ne it pas un danger

pour les parsonnas et les biens

Sous-sectlon 9.1.3.2, Visite da cantrdle

Les travaux né ires pour falre di itre les infracti dep au de la visite de contrdle pariodigue sont exéculés sans retard el toutes las masures adéquales sont prises pour
qu'en cas de malntien en service de llation, lesdites infractions ne i pas un danger pour les personnes et les blens,

En outra pour les installations domestiques :

- fa véri de la di dea Infre 18 sera constatée par I'organisme agréé qul a raalisé |a visite de contrdle;

-le Service Public Fadéral ayant 'Energle dans ses atibutions est Informé dans un délai d'un an par Forganlsme agréé qui a effectué la visite ds cantréle, de Fexistence d'infractions au cas ou
il n'est pas donné sulte 4 la remise en ordre de 'Installation.
Secti 1 il i ln lot la visil K n ng ingiallstion domasti
Les prescriptions de la sous-section 8.1.3 2, sont d'application lorsque les Infractions sont constalés lors des visites de contréle effectuées en verlu dee sections 8.4.1, &1 8.4.3. et lors de la
nouvelle visite de contrble effectuéa en vertu la section 8.4.2.

1.5, Lo jon de na é 0 ine:
Le pmpnéhlre d' une canalisation élecmque soulerrame esl, en tout temps, & méme de lenir A disposition les plnnl des canalluhonl souterraines, ou & défaut, de donner les | Indluuans
nécessalres pour Jocaliser cellaci. Il I fait dans un délal de sept jours ouvrablen, & partir de la réception de la d de qui lul st adi @ cet effat, & quiconque est aul: a les
travaux dans le voisinage du céble,

ion 6.4.7, Cas de conl nformité avant mjse en use
Sous-sectlon 6.4.7.3. Modlfication ou extenalon
Toute modification Importante ou extension imporiante d'une installation 3 basse ou trés basse tension altemative ou continue fait |'objet d'un controle de conformité aux prescriptions du présent
Livre avant la mise en usage de |adite modification ou extenslon, Ce contrble de conformité est limité 4 |a partie sjoulée ou modifiée de ['installation. Toule modification ou extension ayant un
impact sur la partie non modifiée doit &ire mentionnde dans le rapport de contrdle, Cette partie non modifiée dolt faire I'objet d'un conlréle de conformité en cs qui concems les caractéristiques
modifiées.

g‘a‘economle NOTE DINFORVATION

Article 276bis du Réglement général sur les installations électriques Devoirs du vendeur et de I'acheteur lors de la vente d'une
habitation équipée d’une anclenne installation électrique
u Dés que le compromis est signé :

Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :

o Le vendeur doit remettre e PV de la visite de controle et ses annexes au notaire afin que celui-ci I'ajoute dans le dossier de la vente ;
® Le notaire doit faire mentionner dans |'acte de vente les points suivants :
- la date du PV de la visite de contrble
- le fait de la remise du PV de la visite de contrdle & I'acheteur
Sile PV de Ig visite de contréle est négatif (installation non-conforme) :
- I'obligation pour Facheteur de communiquer son identité et la date de I'acte de vente a I'organisme de contrdle agréé qui a exécuté la visite de contréle de
linstallation électrique.

® Dés que l'acte de vente est signé

Quels sont les devoirs de I'acheteur :

® L'acheteur doit détenir le dossier de Finstallation électrique (schémas, PV, ..) en deux exemplaires ;
Si le PV de la visite de contrdle est positif (installation conforme):

@ ['acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contréle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contrdle {(maximum 25 ans aprés la date de la
visite de contrdle) soit en cas de modification ou extension importante de Finstallation électrique.

Sl le PV de la visite de contrdle est négatlf (installation non-conforme)

® L'acheteur doit informer 'organisme de contréle agréé qui a exécuté la visite de contréle de 'instaliation électrique de son identité, de la date de I'acte de
vente et du PV concerné ;

@ Aprésla communication 3 'organisme de contrdle, il regoit automatiquement 18 mois a dater de I'acte de vente pour remettre en ordre l'installation
électrique ;

© L'achetqur peut choisir un autre organisme de contréle pour Iaisser[éaliser le recontrdle dans le délai des 18 mois (vérification conformité de I'installation),

Pour de plus amples informations

SPF Economle, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Direction générale de I'Energie — Division infrastructure et contrdles Adresse : Avenue du roi Albert Il 16 1000 Bruxelles
TéL. : 0800 120 33 / E-mall : gas.elec@economie fgov.be

Le modéle de document est validé via I'approbation du fichler « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR-(07) - 11/04/2022
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